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Le Talmpd est va recved de 2 OO0 pages contemant [a
mpeser of o5 enseignements des sages juik Fo tant qoe

de fa kst juive, il comTe presgee toes fes domaines de
I wie. Voicl qoeiques citations de Tafmud sir [ natwee
favmaine.
3. Uinclination |a» mal| ne désire qee o= qui est intendit
[Tabmud de Jérusalem, Nedarim 9:1).).
A Il 'y a pas dew esprits identigues, tout comme] il ny a
phulquﬁnﬁpu[ﬂuﬂuﬂi].w

PARACHA TEROUMA

CHABBAT ZAKHOR

L'OFFRANDE ET L'ARCHE SAINTE

Résumé de la porasha -
+ La contribution des Bné Msrad! pour lo mitsvo gqui consiste @
construire b= Mishkan,

# Les ustensiles du Mishkan: Le Aron et lo Kaporet [Tarche et son
couvercle), les Kerouvim [les Cheérubins), le Choulhan jlo toble), et
Ia ménorak [le condélabre).

4 Lo fabrication de l'enceinte du Mishkan, des parois, des tentures et
du parvis.

+ La fobrication de Mawutel desting aux socrifices

La préparation du Sanctuaire

« Et ils feront pour Moi un Sanctuaire, et je résiderai ou milfew d'eux
». [Chemot 25, B} Apres ko sortie d'Eqypte, le don de la Torak et de ses
Iois, on retrouve dans fa paracha Teroumna lo mission de préparer un
Sanctugire pour Hoshem au miliey disragl, gui sera pour ainsi dire
representeé en premier liey par les Tables de Mallionce, les Tables du
témoignage qui personnifient lo Torah de Haoshem. Les enfants
o"Isra&l avaient éte, au pied du mont Singi, les témoins de Fapparition
de D-ieu. Maintenont ils se préporent @ guitter ce liew, gui avait
constitué Ie codre de lo Révélotion (Matan Toroh) et & se metire en
marche pour lo Terre promise. Mais avant leur départ, D-ieu leur
demandao de Lui construire une maison démontable — un Tobernacle,
appelé MISHKANE — et leur fournit tous les détails concemant cette
structure.

1l ne s'agissait pos ko d'une gronde construction: la maison de D-ieu ne
mesurait en tout gue guinze métres de long sur cing meétres de large.
Elle contenait plusieurs objets socrés, en particulier FArche Sainte
renfermant les Dix Commandements. Ling lumigre perpetuelie y etait
allumeée et rappelait I'éternité de D-iew; des socrifices etaient offerts
matin et soir, tous les jours, dons son parvis. Cest 1o, dans le Saint des
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Saints, Kodech HaoXodackim, gque !MEtermel allait
dorénaovant se manifester @ Moshe Robbeénow et lui
donner seg instructions.

Aucune détérioration en guatre cents ans

Le Mishkon érige dans le désert etait foit en bois, ef
toutes les pidces qui le composaient etaient amowvibles de
sorte qu'll put Etre deémonté et transporté ou gré des
déplocements du peuple jusqu'd Pamrivee @ la Terre
Promise. 5on bois ne subirg qucune détérioration au long
des guatre cents années de son existence, et il ne
nécessitera aucune restouration. ! occompagna les Bne
tsraél daons toutes leurs guerres et leur ossurg
bénédiction et protection. il ne tomba point aux mains
des ennemis comme ce fut le cas des deux Temples,
malgré les guerres menées sur lo route de la Terre
Promise. Le Siforno {dans poracha Pekoude] précise que
cette valeur exceptionnelle etait due au foit que d'une
part il contenait les Tables de la Loi et gqu'il fut difié sur
fes ordres de Moshe, et que doutre part, le Maitre-
artisan designé par D-ieu fut Betsalel, le grand juste de la
génération, et que les Bné isradl en assurérent la main
d'eewvre, investis d'un trés hout niveau spirituel aprés lo
révelation et unis du foit de leur isolement des outres
nations. O ces condiions ne se trowvérent plus réunies
lars de la construction des deux Temples.

Le Mishkan ne posséde pas de lenétres

L'un des detoils gui differe entre lo Tente dAssignation de
la Poracha de Terouma et le Temple du Aoi Salamon de lo
Haftora de Terouma est que o Tente ne posséde pas de
fenétres contrairement au Temple de Solomon. Lo
signification de ce détail est gue la présence divine dans
fe desert etoit 'opanoge exclusif d'isreel, sans relation
avec [e reste de Fhumanité, du fait que le peuple d'lsraél
etait centre sur lui-méme, vivant une relation domour

fiangailles, guand tw me
suivais dans le désert
» (Yirmipahou. 2, 2J. Au
temps du foi Salomon, le
moment était venu de mettre

en pratigue g mission wniverselle du peuple disrasl,
larsque du maonde enfier Fon venait entendre o sogesse
du Foi. i fallait donc installer des fenétres au Temple,
symbalizant le contact entre Israél et les nations.

Le Texte indique que ces afenétres éclairaient tout en
etant sceléesws (Rois | 4, ). La troduction araméenne de
Yonatan indique =ouvertes de Fintérieur et fermees de
Vextérieurs. Lo signification est gue les fenétres
peuvaient montrer Minfluence du profane sur le saint, des
nations sur isroél. Le Rodak (Robbi Dovid Kimhi] rameéne
ure source soutengnt lMnverse, & gue les fendtres
ecloiraient extérieur et etoient scellées de Iintérieur,
signifiant gu'il le Temple] n'ovait pas besoin de lumiére
de Fextérieur ». Il semble que les deux idées ne soient pas
contradictoires. Lo premiere decrit la pratigue — gue e
peuple disraél ne craint pas les influences extérieures
lorsque la présence divine réside en son sein, olors gue lo
seconde décrit lo theorie — gque dons son essence e
peuple d'israél se distingue des outres peuples. Clest
précisément ce principe gui donne auw peuple d°israél son
assurance. Le Baal Hamets Oudot réunit les dewx idées en
indiquant que les fenétres etoient en verre, a la fois
ecloirantes et scellées. Mais pour parvenir @ combiner les
influences de lintérieur et de Fextériewr, une mouvelle
technologie etait nécessoire, en l'occurrence le werre,
provenant de I'évolution du monde. {Oury Cherki}

Les deux Temples

- Le premier Temple fut édifié par le Roi salomon qui fit
egaolement oppe! d o contribution générale. il contenait
les Tobles de VAlliance et dix miracies se produisirent
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shabbat {22b). Mais les artisans etaient des travoilleurs
non juifs de Tyr, et il tomba entre les mains de armeée de
wobuchodenosor gui le depouilla et y mit le few.

- Le deuxiéme Temple fut construit par o grace de Cyrus,
roi de Perse [ les sidoniens, non juifs, en furent les
artisans. Les Tables de FAliance ainsi que lo Chekhking (i
preésence diving) en etaient absentes et il ne se produisit
gucun miracle dans son enceinte. Ses ustensiles furent
piltés par Fennemni et finalement le feu le consuma.

Vioir Ellyahou Hanowi « lis prendront pour Moi une
offrande_ » [Chemot 25,.2)

Rochi s'exprime ainsi sur ce verset - pour Mol et pour
Mon MNom. Quest-ce que cela signifie ? L'un des éléves
de Rabbi israd! de Rouzine entendit que paur meériter le
dévoilement de Eliyahou Honawi, il follait s'abstenir de
parier de choses futiles pendant 40 jours consecutifs.
Apreés de nombreux efferts, Je 40¢ jour arriva, mais
Eliyahou Hamavi ne se révéla pas g cet éléve. Précisons
gue ce jeiine de la parole était uniguement dans ce but,
et mon @ des fins spirituelles. Desespere, il sodressa g
son Robbi gfin de connaoitre o roison pour logquelle
Eliyahou Haonawi ne lui Etait pos apporw. Mais il pe
répondit rien.. Le Robbi portoit des vétements de
prestige, mais intérieurernent, i était un wveritable
serviteur d'Hashem. En sortant, Féléve s‘aperput que son
Robbi se dirigeait vers FPécurie afin d'y caresser un
cheval. Etonné, il lui demanda : = Quel genre de Mitsva
peut-il kien y avoir en ogissant ainsi * »  Le Robbi
repondit : « Penses-tu réellement qu'il sagit d'un cheval
ordingire ? Il n's pas prononcé une seule parole vaine
depuis plus de 40 jours ! » U'eléve ovait compris la legon :
il est possible de se taire et de rester malgre tout un
cheval_ A Pinverse, il est également passible de vivre de
maniere grandiose ou point de meriter la révelation de
Eliyahou Hanavi, tout en restant humble et un véritabile
serviteur d'Hashem. En realite, tout dépend de notre
veritable intention au moment o nous occomplissons
nas actions. st la signification de notre versset il fout
savair gue chocun peut datteindre le degré de protigue
le plus éleve, @ sovoir réaliszer les Mitswot d'une maniére
complétement desintéressée, clest-g-dire, dons Munigue
but de servir le Rol du maonde.
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Tout le monde participe

« s prendront pour Moi wne offronde, chooun dentre srx.. »
[Chemat 25,2)

Las Bng (srodl sont sorts d'Egypte aver de grondes richaesses.
Ainzi, chocun dentre suw oveit fa pu-s:ibl'ﬁﬁ de constriire is
Mishken g lwi tout sewl. Cependont MHaochem desirait gue
choque juil participe & cebte precieuse Mitswo de o
construction du Michken, liev de residence de o Presence
diving. On roconte o propos du Rov Kedour ", gue forsgu’i
dacida de créer so propre Vachiwa, if alla racoter de Forgent
dans lo monde entar Il croisa alors fun dos frares Safrao
[reputas pour leur grande generosite an faveur de o Torah) qui
iwi demandy e mortant exact dont i ovait besoin car en affet.
il soufaiait inoncer fui-meme enticramant e construction de
io fachive afin d@pargner au Rav la fotigue inherente o tous
sas wvoyeges. Le Rov lwi repondit : « Desols, mais jo dois
dacliner ton offre cor je suis intéresse 4 co gue tout ke monde
participe 4 catte grande Mitsvo. Celle-oi doit otre portegde, eiie
na paut done pas oppartenic d une sawle personng ! u

Le Ghamir

Lo Midrosh Tehiiim (78, 11) nows dit gue je Roi Salomon await
teille las piames du Temple sur esguetes lo Torah interdit de
brandir e fer (Deut. 27.5) pour grover las noms des tmbus
d'lsradl sur los pierres précieuses du pectorel du grand-pratra,
que les noms ne pouvaiant Gtre peints surles piemes puisque ie
taute dit sgrovass of on ne powvait creuser fes plarmes puisque
e taxte o qu'elles dewaient raster entiares, awer [oide du
aChomiry fmemtionna dars e Taimud Sote 45b). Le Chomir ast
wn wer apar fa toile d'un grain d'orge conserve dans de ko
fimaite de plomb et qu'il folleit conserver erveioppe dons des
éponges de laine, dams wn twube en plomb mempli de son
[d'arge) cor fen ne pouvait lui mesister [Ceof roppelle lo
rediation das Rapons-X, dont on se protege par une barriere de
plomb). Pour écrire les noms des tribus swr les pismes & on
feur “prasamta” ko Chamir ot les piermes 5 ouvrirens, sons parte
de motiane, comme des figues ou solail. Ce wer owait @ta cree
durant fes Six jours ou Hoshem awvait foponme e monde e
othendoit au Jardin o'Edan gu'on wienna fe chercher pour batir
e Temple. Lomque ie Tomple o ¢ta datruwie, fe Chomir o ase
cachg.

L' Arbre de Vie

Le Midrosh enseigne [Chemaot Aabba 36, 2 = pourguo, pour
tows ces objets, i est éorit ‘tu feres' e pour frche ‘wous
furez’ 8P Robbi Yohoudo bar Raobbi Chalom dit: Hoshem o o
qu'ils wiannent tous s'occuper de MArche afin gu'ils obfennant
tous fa Torah. Lo Torah dit: tous wiandront s'oocuper de Marche,
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afin que chacun oit so part dans ko Torah. s Robbi Ephraim
da lonschitz, owteur dw commentaire K Yogar apligue
{Chemot 25, 10) gue d'oprs je varset des Proverbes: « Elle
{ie Torgh) est PArbre de Vie powr ceux gui 5y meirBennent
%, qui is di_nﬁt das Tables de la lod dons une arche en bois
confient ure aliusion cux Aommes guw soubennant coux
qui etudient la Torah, cotte genarosita leur sant comptas
comme 5T gvaient ewe-meames GEprs, & A5 ont feur part
de cette Torch bien guils ne laient pas etudiee. en fait.
Clest pourguod if ast dit, O propes de [Arche: sils feromts
cor tous peuvant &tre ossocies dons Pentreprise de lo
Torah.

Parasha Zakhor
Lo parasha Zakhor reppelle I'dpisode de attogue das
isrealites por Amalek dans le désert, ot donne le
commendemant de se souvenir de oo gue it Amolek ou
peupla juif Cotte porocho et toujours lue je Chobbot qui
precede Pourim, cor Haman afait un descendent d'Amalek
e, comima fui, i tento o'erterminer las fuifs

Lecture de lo Meguila
L'obiigation de lo bactwre de lo Maguila incombe e o
@me maniene aux hommes 9t eux femmes. Bien guT
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5'ogisse d'une miterg gui doit @tre gccomplie d un temps daterming
{Pourim], ot que les fammas sont gandareiemant axemptees de talles
mitswot, he cos da Pourim ast different. les Soges ont en effet
assujett les femmes g fobligation de la Maguils, ainsi gu'oux
gutres obligebons de lo fate. Lo raison en o=t que s femmas
atgient effes-memes touchess por fe decret d'Hamar guwi o ate
annwke grace ow miade de Pourm [par Pintermediaire o'une

femme). De meme, lobiigotion incombe ou pere d'amemer ses
Jjeunas enfonts [en dessous de Moge de Bor Mitsva) g lo spnagogue
afin de les initer a Meccompiissemant da cotte mitswa. Lo mére an
fere de mame avec sas jounes filles. Catte oblipation ne s‘opplique
toutefois gu'aws enfonts an dge detre sduguas g o mitswa. Cot gge
st vanoble selon fer enfonts. mais impiigue tout au modns Qu'ls
soient copebies de swivre fa lecture publique de lo Meguile a partir
du texte gu'ls onten main. I sera nearmoins du devoir des pomnts
de s'ossurer qu'ils ne derengent pos pendont tout ke daroulement
de ie lecture.

Le coin de lo Holokha
Cotte onnge. Pourim tombw ie Vendredi 26 fevrier 2021.
Le jeudi 25 féwnier 2021, c'ost lo o jeine d'Esther 5. Avont l'office de
Min'ha, 'apres-midi, on eura donna 10 § por personne @n souvenir
da Voffrande du demisiccle [Ma'hatsic HeChekel] tous las ans,
pour by construchion et lertration du Temple. 5 vous mavez pas au
Focoosion de ko donner foites le Wandredi matin avent o kecture de
Iz Meguila. Le Jemdi et Mendredi, on ecoute otertvement chogue
mot de iz Magwila, lue prefergbiemant dans ke rowleaw o' Esther
Vendredi motin 26 fevrier 1_ On écovte g nouveau chague mot de
lo locture do fo Méguita. 2. Ce nast guioprés owoir dcoutd Mo
Maguilo que 'on procede gux autres Mitreot de Pourim: on offre wn
minimum de deux matt, oY mMOENT @ ur ami wn fRowmme 4w
homma, et ure femme @ une femme o of sont bas & Méchioo'h
Manct ». 3. On doore de lo Tredoko, 0 ou moins deux pouvres
[ 5% x 2 = 10%, por personne | pour lewr parmattre de celabrer fo
_ﬁ't-il, cest -« Motanot Loevyonim » 4. Vendredi matin, on se
reunit pour prandre part ou festin de Pourim dans io joie. Le point
culminant de la jounae est b grand repas de fote. Cethe annae, i
Seowda de Pouwrm doit dabuter tof o mobn pouwr parmettre de
garder san gppeht pourle repas oo Shobbot ie wandred soir.
5. A Pounm, nows gjoutons b possoge o Al Ho Nissim = wn
paragraphe supple menteire gui decrt e mirecke de Pourim, dans A
pridre de lo Amida, ¢t egaiement dons ie Birkat HoMazone oprés la
repes.
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